
HANDLES - GUNLINE H-2 HANDLE

Get One For Every Cutter

4" long wood handles. H-1 offset for good rear view, 3½" long shank. H-2 curved,
no offset, 3½" shank. H-3 sharp bend for Pointer short. 2¾" shank.

Attributes

Name: GUNLINE H-2 HANDLE
Manufacturer: GUNLINE
Product no.: 364002200
Mfr. No.: H2
Delivery weight: 0.036kg
UPC: 818262200690

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für HANDLES GUNLINE H2
HANDLE

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den HANDLES GUNLINE H2 HANDLE entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Handhabung deines Produkts zu gewährleisten.
Es ist wichtig, diese Richtlinien zu befolgen, um Unfälle und Verletzungen zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Überprüfe den Griff vor der Verwendung auf Anzeichen von Schäden oder Abnutzung.
Halte den Griff außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen, wenn er nicht
verwendet wird.
Verwende den Griff nur für den vorgesehenen Zweck, wie vom Hersteller angegeben.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Vermeide scharfe Kanten: Der H2 Griff kann scharfe Kanten aufweisen. Handle vorsichtig, um Schnitte oder
Verletzungen zu vermeiden.
Richtiger Griff: Stelle sicher, dass du einen festen Griff hast, um ein Abrutschen und mögliche Unfälle zu
verhindern.
Keine Modifikationen: Modifiziere den Griff in keiner Weise. Änderungen können die Sicherheit und
Wirksamkeit beeinträchtigen.
Verwende geeignete Werkzeuge: Nutze kompatible Werkzeuge und Zubehör mit dem H2 Griff, um einen
sicheren Betrieb zu gewährleisten.
Vermeide übermäßige Kraft: Wende beim Gebrauch des Griffs keine übermäßige Kraft an, da dies zu Bruch
oder Verletzungen führen kann.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass alle Komponenten sauber und frei von Schmutz sind, bevor du mit der Installation
beginnst.
Richte den Griff auf dem vorgesehenen Befestigungspunkt aus.
Sichere den Griff mit den geeigneten Befestigungselementen, wie in den Produktanweisungen
angegeben.
Überprüfe, ob der Griff vor der Verwendung fest angebracht ist.

Verwendung:

Halte den Griff mit einer Hand fest, während du das angeschlossene Werkzeug benutzt.
Behalte eine stabile Haltung bei, um das Gleichgewicht während des Betriebs zu halten.
Halte deine Hände und deinen Körper während der Nutzung von beweglichen Teilen fern.
Lagere den Griff nach der Verwendung an einem sicheren Ort, um Unfälle zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Griff gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn der Griff beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, Materialien, wo möglich, zu
recyceln.
Entsorge den Griff nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn er gefährliche Materialien enthält.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Anfragen oder Bedenken bezüglich Sicherheit oder Produktproblemen wende dich bitte direkt an deinen örtlichen
Händler oder den Hersteller. Es ist wichtig, einen Ansprechpartner für sicherheitsbezogene Fragen zu haben.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
HANDLES GUNLINE H2 HANDLE gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und sei dir deiner Umgebung
bewusst, während du dieses Produkt verwendest. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen
Richtlinien.
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Safety Instruction Guide for HANDLES GUNLINE H2
HANDLE

Introduction
Thank you for choosing the HANDLES GUNLINE H2 HANDLE. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and handling of your product. It is important to follow these guidelines to prevent accidents and
injuries.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used according to the manufacturer's instructions.
Always inspect the handle before use for any signs of damage or wear.
Keep the handle out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.
Use the handle only for its intended purpose as specified by the manufacturer.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Sharp Edges: The H2 handle may have sharp edges. Handle with care to avoid cuts or injuries.
Proper Grip: Ensure a firm grip when using the handle to prevent slipping and potential accidents.
No Modifications: Do not modify the handle in any way. Alterations can compromise safety and
effectiveness.
Use Appropriate Tools: Use compatible tools and accessories with the H2 handle to ensure safe operation.
Avoid Excessive Force: Do not apply excessive force while using the handle, as this may lead to breakage
or injury.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure all components are clean and free from debris before installation.
Align the handle with the intended attachment point.
Secure the handle using the appropriate fasteners as specified in the product guidelines.
Check that the handle is firmly attached before use.

Usage:

Hold the handle firmly with one hand while using the attached tool.
Maintain a stable stance to prevent losing balance during operation.
Always keep your hands and body clear of any moving parts during use.
After use, store the handle in a safe location to prevent accidents.

Disposal Instructions
Dispose of the handle in accordance with local regulations.
If the handle is damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.
Do not dispose of the handle in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding safety or product issues, please reach out to your local retailer or the
manufacturer directly. It is important to have a point of contact for any safetyrelated questions.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your HANDLES
GUNLINE H2 HANDLE. Always prioritize safety and be aware of your surroundings while using this product. Thank
you for your attention to these guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el MANIJA
GUNLINE H2

Introducción
Gracias por elegir el MANIJA GUNLINE H2. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales para
asegurar el uso y manejo seguro de tu producto. Es importante seguir estas pautas para prevenir accidentes y
lesiones.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Siempre inspecciona el mango antes de usarlo para detectar cualquier signo de daño o desgaste.
Mantén el mango fuera del alcance de niños y personas vulnerables cuando no esté en uso.
Usa el mango solo para el propósito previsto según lo especificado por el fabricante.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso

Evita Bordes Afilados: El mango H2 puede tener bordes afilados. Maneja con cuidado para evitar cortes o
lesiones.
Agarre Adecuado: Asegúrate de tener un agarre firme al usar el mango para prevenir deslizamientos y
posibles accidentes.
Sin Modificaciones: No modifiques el mango de ninguna manera. Las alteraciones pueden comprometer la
seguridad y efectividad.
Usa Herramientas Apropiadas: Utiliza herramientas y accesorios compatibles con el mango H2 para
asegurar una operación segura.
Evita Fuerza Excesiva: No apliques fuerza excesiva al usar el mango, ya que esto puede llevar a roturas o
lesiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que todos los componentes estén limpios y libres de residuos antes de la instalación.
Alinea el mango con el punto de sujeción previsto.
Asegura el mango utilizando los sujetadores apropiados según lo especificado en las pautas del
producto.
Verifica que el mango esté firmemente sujeto antes de usarlo.

Uso:

Sostén el mango firmemente con una mano mientras usas la herramienta adjunta.
Mantén una postura estable para evitar perder el equilibrio durante la operación.
Siempre mantén tus manos y cuerpo alejados de cualquier parte móvil durante el uso.
Después de usarlo, guarda el mango en un lugar seguro para prevenir accidentes.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el mango de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el mango está dañado o ya no es utilizable, considera reciclar los materiales cuando sea posible.
No deseches el mango en los residuos domésticos regulares si contiene materiales peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad o problemas del producto, comunícate con tu
minorista local o directamente con el fabricante. Es importante tener un punto de contacto para cualquier pregunta
relacionada con la seguridad.



Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu MANIJA
GUNLINE H2. Siempre prioriza la seguridad y mantente consciente de tu entorno mientras usas este producto.
Gracias por tu atención a estas pautas.
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Guide de sécurité pour les POIGNÉES GUNLINE H2

Introduction
Merci d'avoir choisi les POIGNÉES GUNLINE H2. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour
garantir l'utilisation et la manipulation sûres de votre produit. Il est important de suivre ces directives pour prévenir
les accidents et les blessures.

Directives générales de sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Inspectez toujours la poignée avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Gardez la poignée hors de portée des enfants et des personnes vulnérables lorsqu'elle n'est pas utilisée.
Utilisez la poignée uniquement pour son usage prévu tel que spécifié par le fabricant.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Évitez les bords tranchants : La poignée H2 peut avoir des bords tranchants. Manipulezla avec soin pour
éviter les coupures ou les blessures.
Prise correcte : Assurezvous d'avoir une prise ferme lors de l'utilisation de la poignée pour éviter de glisser et
de provoquer des accidents.
Pas de modifications : Ne modifiez pas la poignée de quelque manière que ce soit. Les modifications
peuvent compromettre la sécurité et l'efficacité.
Utilisez des outils appropriés : Utilisez des outils et accessoires compatibles avec la poignée H2 pour
garantir un fonctionnement sûr.
Évitez la force excessive : Ne forcez pas trop lors de l'utilisation de la poignée, car cela pourrait entraîner
une rupture ou des blessures.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation :

Assurezvous que tous les composants sont propres et exempts de débris avant l'installation.
Alignez la poignée avec le point d'attache prévu.
Fixez la poignée en utilisant les fixations appropriées comme spécifié dans les directives du produit.
Vérifiez que la poignée est solidement attachée avant utilisation.

Utilisation :

Tenez fermement la poignée d'une main tout en utilisant l'outil attaché.
Maintenez une position stable pour éviter de perdre l'équilibre pendant l'opération.
Gardez toujours vos mains et votre corps à l'écart de toute pièce mobile pendant l'utilisation.
Après utilisation, rangez la poignée dans un endroit sûr pour éviter les accidents.

Instructions de mise au rebut
Disposez de la poignée conformément aux réglementations locales.
Si la poignée est endommagée ou n'est plus utilisable, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.
Ne jetez pas la poignée dans les déchets ménagers ordinaires si elle contient des matériaux dangereux.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec vos POIGNÉES
GUNLINE H2. Priorisez toujours la sécurité et soyez conscient de votre environnement lors de l'utilisation de ce
produit. Merci de votre attention à ces directives.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i MANICI
GUNLINE H2 HANDLE

Introduzione
Grazie per aver scelto i MANICI GUNLINE H2 HANDLE. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per
garantire un uso e una manipolazione sicuri del prodotto. È importante seguire queste linee guida per prevenire
incidenti e infortuni.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato secondo le istruzioni del produttore.
Controlla sempre il manico prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.
Tieni il manico fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili quando non è in uso.
Utilizza il manico solo per lo scopo previsto come specificato dal produttore.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Evitare i bordi affilati: Il manico H2 potrebbe avere bordi affilati. Maneggiarlo con cura per evitare tagli o
infortuni.
Grip corretto: Assicurati di avere una presa salda quando utilizzi il manico per prevenire scivolamenti e
potenziali incidenti.
Nessuna modifica: Non modificare il manico in alcun modo. Le alterazioni possono compromettere la
sicurezza e l'efficacia.
Utilizzare strumenti appropriati: Usa strumenti e accessori compatibili con il manico H2 per garantire un
funzionamento sicuro.
Evitare forze eccessive: Non applicare forze eccessive durante l'uso del manico, poiché ciò potrebbe portare
a rotture o infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che tutti i componenti siano puliti e privi di detriti prima dell'installazione.
Allinea il manico con il punto di attacco previsto.
Fissa il manico utilizzando i dispositivi di fissaggio appropriati come specificato nelle linee guida del
prodotto.
Controlla che il manico sia saldamente attaccato prima dell'uso.

Uso:

Tieni il manico saldamente con una mano mentre utilizzi lo strumento attaccato.
Mantieni una posizione stabile per prevenire la perdita di equilibrio durante l'operazione.
Tieni sempre le mani e il corpo lontani da eventuali parti in movimento durante l'uso.
Dopo l'uso, riponi il manico in un luogo sicuro per prevenire incidenti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il manico in conformità con le normative locali.
Se il manico è danneggiato o non più utilizzabile, considera di riciclare i materiali dove possibile.
Non smaltire il manico nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza o problemi con il prodotto, è importante contattare
il rivenditore locale o il produttore direttamente. Avere un punto di contatto per domande relative alla sicurezza è
fondamentale.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con i MANICI GUNLINE H2
HANDLE. Dai sempre la priorità alla sicurezza e sii consapevole dell'ambiente circostante mentre utilizzi questo
prodotto. Grazie per la tua attenzione a queste linee guida.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla HANDLES GUNLINE H2
HANDLE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór HANDLES GUNLINE H2 HANDLE. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne wskazówki
dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i obsługę produktu. Ważne jest, aby przestrzegać
tych wytycznych, aby zapobiec wypadkom i obrażeniom.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z instrukcjami producenta.
Zawsze sprawdzaj uchwyt przed użyciem pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
Trzymaj uchwyt z dala od dzieci i osób wrażliwych, gdy nie jest używany.
Używaj uchwytu tylko do zamierzonego celu, zgodnie z zaleceniami producenta.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu

Unikaj Ostrych Krawędzi: Uchwyt H2 może mieć ostre krawędzie. Obsługuj go ostrożnie, aby uniknąć
skaleczeń lub obrażeń.
Odpowiedni Chwyt: Upewnij się, że pewnie trzymasz uchwyt podczas użytkowania, aby zapobiec
poślizgnięciu i potencjalnym wypadkom.
Brak Modyfikacji: Nie modyfikuj uchwytu w żaden sposób. Zmiany mogą wpłynąć na bezpieczeństwo i
skuteczność.
Używaj Odpowiednich Narzędzi: Używaj kompatybilnych narzędzi i akcesoriów z uchwytem H2, aby
zapewnić bezpieczną obsługę.
Unikaj Nadmiernej Siły: Nie stosuj nadmiernej siły podczas używania uchwytu, ponieważ może to prowadzić
do złamania lub obrażeń.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że wszystkie komponenty są czyste i wolne od zanieczyszczeń przed instalacją.
Wyreguluj uchwyt w stosunku do zamierzonego punktu mocowania.
Zabezpiecz uchwyt odpowiednimi elementami mocującymi zgodnie z wytycznymi produktu.
Sprawdź, czy uchwyt jest mocno przymocowany przed użyciem.

Użytkowanie:

Trzymaj uchwyt pewnie jedną ręką podczas używania przymocowanego narzędzia.
Utrzymuj stabilną postawę, aby zapobiec utracie równowagi podczas operacji.
Zawsze trzymaj ręce i ciało z dala od wszelkich ruchomych części podczas używania.
Po użyciu przechowuj uchwyt w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec wypadkom.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj uchwyt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli uchwyt jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku, rozważ recykling materiałów, gdzie to możliwe.
Nie wyrzucaj uchwytu do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa lub problemów z produktem,
skontaktuj się z lokalnym sprzedawcą lub producentem bezpośrednio. Ważne jest, aby mieć punkt kontaktowy w
przypadku pytań związanych z bezpieczeństwem.



Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
HANDLES GUNLINE H2 HANDLE. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i bądź świadomy swojego otoczenia podczas
korzystania z tego produktu. Dziękujemy za uwagę na te wytyczne.
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Turvallisuusohjeet HANDLES GUNLINE H2 HANDLE
tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit HANDLES GUNLINE H2 HANDLE tuotteen. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita
tuotteen turvalliseen käyttöön ja käsittelyyn. On tärkeää noudattaa näitä ohjeita onnettomuuksien ja vammojen
estämiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista aina kahva ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Pidä kahva lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa, kun sitä ei käytetä.
Käytä kahvaa vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa, kuten valmistaja on määrittänyt.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Vältä teräviä reunoja: H2 kahvassa voi olla teräviä reunoja. Käsittele varovasti, jotta vältät viiltoja tai
vammoja.
Oikea ote: Varmista, että sinulla on tukeva ote kahvasta sen käytön aikana, jotta vältät liukastumisen ja
mahdolliset onnettomuudet.
Ei muokkauksia: Älä muokkaa kahvaa millään tavalla. Muutokset voivat vaarantaa turvallisuuden ja
tehokkuuden.
Käytä sopivia työkaluja: Käytä H2 kahvan kanssa yhteensopivia työkaluja ja tarvikkeita turvallisen toiminnan
varmistamiseksi.
Vältä liiallista voimaa: Älä käytä liiallista voimaa kahvaa käyttäessäsi, sillä tämä voi johtaa rikkoutumiseen tai
vammoihin.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että kaikki komponentit ovat puhtaita ja vapaita roskista ennen asennusta.
Kohdista kahva tarkoitetulle kiinnityspisteelle.
Kiinnitä kahva käyttämällä asianmukaisia kiinnittimiä, kuten tuotteen ohjeissa on määritetty.
Tarkista, että kahva on tukevasti kiinnitetty ennen käyttöä.

Käyttö:

Pidä kahvasta tukevasti kiinni yhdellä kädellä käyttäessäsi kiinnitettyä työkalua.
Pidä tasapainoinen asento estääksesi tasapainon menettämisen toiminnan aikana.
Pidä kädet ja keho aina liikkuvien osien ulkopuolella käytön aikana.
Käytön jälkeen säilytä kahva turvallisessa paikassa onnettomuuksien estämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä kahva paikallisten säädösten mukaisesti.
Jos kahva on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, harkitse materiaalien kierrättämistä, jos mahdollista.
Älä hävitä kahvaa tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyen, ota yhteyttä paikalliseen
jälleenmyyjään tai valmistajaan suoraan. On tärkeää, että sinulla on yhteyspiste mahdollisia turvallisuuskysymyksiä
varten.



Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen HANDLES GUNLINE H2
HANDLE tuotteen käytössä. Aina on tärkeää priorisoida turvallisuus ja olla tietoinen ympäristöstäsi tuotetta
käyttäessäsi. Kiitos huomiostasi näihin ohjeisiin.
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Säkerhetsinstruktionsguide för HANDLES GUNLINE
H2 HANDLE

Introduktion
Tack för att du valt HANDLES GUNLINE H2 HANDLE. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att
säkerställa säker användning och hantering av din produkt. Det är viktigt att följa dessa riktlinjer för att förhindra
olyckor och skador.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används enligt tillverkarens instruktioner.
Inspektera alltid handtaget före användning för eventuella tecken på skador eller slitage.
Håll handtaget utom räckhåll för barn och sårbara individer när det inte används.
Använd handtaget endast för sitt avsedda syfte enligt tillverkarens specifikationer.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning

Undvik vassa kanter: H2handtaget kan ha vassa kanter. Hantera med försiktighet för att undvika skärsår
eller skador.
Korrekt grepp: Se till att ha ett fast grepp när du använder handtaget för att förhindra att det glider och
potentiella olyckor.
Inga modifieringar: Gör inga modifieringar på handtaget på något sätt. Ändringar kan äventyra säkerhet och
effektivitet.
Använd lämpliga verktyg: Använd kompatibla verktyg och tillbehör med H2handtaget för att säkerställa
säker drift.
Undvik överdriven kraft: Applicera inte överdriven kraft när du använder handtaget, eftersom detta kan leda
till brott eller skada.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att alla komponenter är rena och fria från skräp före installation.
Justera handtaget med den avsedda fästpunkten.
Säkra handtaget med lämpliga fästelement enligt produktens riktlinjer.
Kontrollera att handtaget är ordentligt fäst innan användning.

Användning:

Håll handtaget fast med ena handen medan du använder det anslutna verktyget.
Upprätthåll en stabil ställning för att förhindra att du tappar balansen under drift.
Håll alltid dina händer och kropp borta från rörliga delar under användning.
Efter användning, förvara handtaget på en säker plats för att förhindra olyckor.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta handtaget enligt lokala föreskrifter.
Om handtaget är skadat eller inte längre användbart, överväg att återvinna material där det är möjligt.
Kasta inte handtaget i vanligt hushållsavfall om det innehåller farliga material.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerhet eller produktfrågor, vänligen kontakta din lokala
återförsäljare eller tillverkaren direkt. Det är viktigt att ha en kontaktpunkt för eventuella säkerhetsrelaterade frågor.



Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med ditt HANDLES
GUNLINE H2 HANDLE. Prioritera alltid säkerhet och var medveten om din omgivning när du använder denna
produkt. Tack för din uppmärksamhet på dessa riktlinjer.



1.  

2.  

Bezpečnostní pokyny pro HANDLES GUNLINE H2
HANDLE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali HANDLES GUNLINE H2 HANDLE. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní
pokyny pro zajištění bezpečného používání a manipulace s vaším výrobkem. Je důležité dodržovat tyto pokyny, aby
se předešlo nehodám a zraněním.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím vždy zkontrolujte rukojeť na případné známky poškození nebo opotřebení.
Udržujte rukojeť mimo dosah dětí a zranitelných osob, když se nepoužívá.
Používejte rukojeť pouze k určenému účelu, jak je uvedeno výrobcem.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným úřadům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Vyhněte se ostrým hranám: Rukojeť H2 může mít ostré hrany. Manipulujte s ní opatrně, abyste se vyhnuli
řezným ranám nebo zraněním.
Správný úchop: Zajistěte pevný úchop při používání rukojeti, abyste předešli sklouznutí a potenciálním
nehodám.
Žádné úpravy: Rukojeť nijak neupravujte. Změny mohou ohrozit bezpečnost a účinnost.
Používejte vhodné nástroje: Používejte kompatibilní nástroje a příslušenství s rukojetí H2, abyste zajistili
bezpečný provoz.
Vyhněte se nadměrnému tlaku: Nepoužívejte nadměrnou sílu při používání rukojeti, protože to může vést k
jejímu poškození nebo zranění.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že všechny součásti jsou čisté a bez nečistot před instalací.
Zarovnejte rukojeť s určeným místem připojení.
Zajistěte rukojeť pomocí vhodných upevňovacích prvků, jak je uvedeno v pokynech výrobku.
Zkontrolujte, zda je rukojeť pevně připevněna před použitím.

Používání:

Držte rukojeť pevně jednou rukou při používání připojeného nástroje.
Udržujte stabilní postoj, abyste předešli ztrátě rovnováhy během provozu.
Vždy držte ruce a tělo mimo jakékoli pohyblivé části během použití.
Po použití uložte rukojeť na bezpečné místo, abyste předešli nehodám.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte rukojeť v souladu s místními předpisy.
Pokud je rukojeť poškozená nebo již nepoužitelná, zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.
Nelište rukojeť do běžného domácího odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti nebo problémů s výrobkem se prosím obraťte na svého
místního prodejce nebo přímo na výrobce. Je důležité mít kontaktní osobu pro jakékoli otázky týkající se
bezpečnosti.



Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vaší HANDLES
GUNLINE H2 HANDLE. Vždy dávejte přednost bezpečnosti a buďte si vědomi svého okolí při používání tohoto
výrobku. Děkujeme za vaši pozornost k těmto pokynům.


